See the notice on TED website

434879-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre — Gebaudereinigungsleistungen Zentrale
Auslanderbehorde (ZAB); Gesundheitsstrecke

OJ S 120/2026 25/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
E-mail: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Gebaudereinigungsleistungen Zentrale Ausléanderbehdrde (ZAB); Gesundheitsstrecke
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung, Grundreinigung als Bedarfsleitung
Identificativo della procedura: 30efccOa-db88-41¢3-90d5-5d03d7491bd7
Identificativo interno: 6A031804
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Leipzig
Codice postale: 04129
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1.) EEIGNUNGSNACHWEISE: Der Nachweis der unter
"Eignungskriterien" genannten Eigenerklarungen/Nachweise kann wie folgt erfolgen:
Praqualifizierte Unternehmen konnen, sofern die geforderten Angaben mit den Eintragungen
in der Praqualifizierungsdatenbank Ubereinstimmen, den Nachweis der Eignung durch Angabe
der PQ-Verzeichnisnummer fuhren. Fehlende Angaben mussen erganzt werden. Nicht
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis anhand des Formblattes 901
(Eigenerklarungen zur Eignung), welches den Vergabeunterlagen beiliegt. Das zusatzlich im
Rahmen der Eignungsprufung geforderte PERSONALEINSATZKONZEPT ist von allen Bietern
MIT DEM ANGEBOT einzureichen. 2.) VERGABEUNTERLAGEN: Die Vergabeunterlagen
werden ausschlie3lich und kostenfrei auf der Vergabeplattform http://www.sachsen-vergabe.de
zum Download bereitgestellt. Ggf. erforderliche Nachsendungen und Anderungen von
Vergabeunterlagen werden ebenfalls in diesem Portal in elektronischer Form zur Verfugung
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gestellt. 3.) Sofern das Angebot von einer WERKSTSTT FUR BEHINDERTE oder einem
INKLUSIONSBETRIEB abgegeben wird, ist der Nachweis der Eigenschaft als Werkstatt fur
Behinderte oder Inklusionsbetrieb mit dem Angebot einzureichen (siehe Ziff. 6 der
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes) 4.) BIETERANFRAGEN: Bieteranfragen sollen
maglichst bis spatestens zum 20.07.2026 um 12:00 Uhr Gber die Vergabeplattform gestellt
werden. Nicht rechtzeitig gestellte Bieteranfragen kdnnen unbeantwortet bleiben.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gesetzliche Regelung
Corruzione: gesetzliche Regelung
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gesetzliche Regelung
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gesetzliche Regelung
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gesetzliche Regelung
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: gesetzliche
Regelung
Frode: gesetzliche Regelung
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gesetzliche Regelung
Insolvenza: gesetzliche Regelung
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gesetzliche Regelung
Amministrazione controllata: gesetzliche Regelung
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gesetzliche
Regelung
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gesetzliche Regelung
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gesetzliche
Regelung
Grave illecito professionale: gesetzliche Regelung
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gesetzliche Regelung
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gesetzliche Regelung
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gesetzliche Regelung
Cessazione di attivita: gesetzliche Regelung
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gesetzliche Regelung
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: gesetzliche Regelung

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Gebaudereinigungsleistungen Zentrale Auslanderbehoérde (ZAB); Gesundheitsstrecke
Descrizione: Die Reinigungsleistungen ab 01.11.2027 fur Buro-, Versammlungs-, Sanitar-,
Garderoben- sowie Aufenthaltsraume, Teekichen, Flure, Treppenhauser, Archive, Lager-,
Technikraume zugehorig zur Landesdirektion Sachsen (LDS), Polizeidirektion Leipzig (PD L)
Zentrale Auslanderbehoérde (ZAB) mit Gesundheitsstrecke, Delitzscher Strale 14 in 04129
Leipzig. Im Bedarfsfall und mittels Einzelabruf, auch nur fur Teilflachen, sind nach
Aufforderung - Grundreinigungsarbeiten durchzufihren. Die Liegenschaft liegt im Leipziger
Norden, primar im Stadtteil Eutritzsch Grenze Gohlis-Sud, und wird durch das Landesdirektion
Sachsen genutzt. Leistungskennzahlen/ Aufteilung der Reinigungsleistung: Zentrale
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Auslanderbehorde (ZAB der LDS) Flache Unterhaltsreinigung pro Monat: 34.305,75 m? Flache
Glas-/Fensterreinigung im Jahr: 867,68 m? Flache Grundreinigung: 2.608,29 m? (kann auch
nur fur Teilbereiche abgefordert werden) Ausflihrungszeiten: LDS (ZAB) AulRenstelle Leipzig:
montags bis freitags 14:00 bis 21:00 Uhr bzw. nach Abstimmung Dienststelle

Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Leipzig
Codice postale: 04129
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/11/2026
Data di fine durata: 31/10/2031

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Klimaschutz
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu geeigneten REFERENZEN Uber fruher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage in Form einer Liste der in den letzten
héchstens 3 Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen, mit Angabe der Art
der ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme (netto in EUR), Ausfiihrungszeitraum sowie
Auftraggeber. Eine Referenz ist geeignet, sofern sie bzgl. Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat mit dem Angebot ein detailliertes
Personaleinsatzkonzept flr die laufende Unterhalts- und Glasreinigung vorzulegen. Dieses
muss zwingend Angaben zu Anzahl, Funktion und tagliche Einsatzzeiten der Reinigungskrafte
sowie zur Ersatzgestellung (Springerpool) umfassen. Zudem ist darzustellen, wie die
Mindestanwesenheit der Objektleitung (gemafl Anlage 1 zu Fbl. 914) gewahrleistet wird.
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Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass fur die Ausfuihrung der Leistungen
die erforderlichen BESCHAAFTIGTEN zur Verfiigung stehen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass der Bewerber/Bieter flr die
auszufuhrenden Leistungen Uber eine angemessene BEURFS- ODER
BETRIEBSHAFTPFLICHTVERSICHERUNG zur Abdeckung aller Schadens- und/oder
Regressanspriche wegen Personen-, Sach- und Vermoégensschaden verfugt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1.) Eigenerklarung uber die Mitgliedschaft in einer
BERUFSGENOSSENSCHAFT mit Angabe der Berufsgenossenschaft bzw. des
Versicherungstragers und der Nummer, soweit vorhanden. 2.) Eigenerklarung, dass ein
INSOLVENZVERFAHREN oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder
beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.) Eigenerklarung, dass der
Bewerber/Bieter seine Verpflichtung zur ZAHLUNG VON STEUERN UND ABGABEN sowie
der BEITRAGE ZUR GESETZLICHEN SOZIALVERSICHERUNG, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erflllt hat. 4.) Weitere Eigenerklarungen: Ich/Wir
erklare(n), dass keine schwere Verpfehlungen vorliegt, die meine/unsere ZUVERLASSIGKEIT
als Bewerber in Frage stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges
Berufsverbot (§ 132a StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO), Verstol} gegen §
81 Absatz 1 Nummer 1 GWB, rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre gegen
mich/uns oder Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben einschlieRlich der Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder der sonstigen Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen (§89c StGB), Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§108e StGB), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB), Bildung
terroristischer Vereinigungen (§ 129a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland (§129b StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StGB), Forderung des
Menschenhandels (§ 233a StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB),
Erpressung (§253 StGB). Geldwasche (§261 StGB), Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug
(§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265b StGB), Untreue (§ 266 StGB), Urkundenfalschung (§ 267
StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB), Delikte im Zusammenhang mit
Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB), wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei
Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB),
Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbulie nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
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Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 EUR belegt worden bin/sind.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung tber den UMSATZ des Unternehmens in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einfluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Leistungen. Dabei muss in den 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, fur die Umsatze anzugeben sind, in JEDEM GESCHAFTSJAHR ein
Mindestumsatz fur Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, in
Hohe von 100.000,00 EUR erzielt worden sein.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Gber den Eintrag im BERUFS- oder
HANDELSREGISTER des Staates, in dem der Bewerber/Bieter niedergelassen ist mit Angabe
des Registers und der Registernummer, soweit vorhanden.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Unterhaltsreinigung
Descrizione: Unterhaltsreinigung
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Glasreinigung
Descrizione: Glasreinigung
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Grundreinigung
Descrizione: Grundreinigung
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.sachsen-vergabe.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19ef4012913-
e1223ea0b8e0a48&PublicationType=0

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Consentita

Indirizzo per la presentazione: https://www.sachsen-vergabe.de

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 40 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: gesetzliche Regelung

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Informazioni supplementari: Nur Vertreter des Auftraggebers

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Informazioni sui termini per il riesame: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle
Vergabe- und Vertragsmanagement
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Staatsbetrieb Sachsisches
Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Numero di registrazione: 233121477
Indirizzo postale: Riesaer Str. 7h
Localita: Dresden
Codice postale: 01129
Suddivisione del paese (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Paese: Germania
E-mail: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Telefono: 000
Fax: +49 351-4510994560
Indirizzo internet: https://www.sib.sachsen.de
Profilo del committente: https://www.sachsen-vergabe.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Braustralie 2
Localita: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +49 341-977-0
Fax: +49 341-977-1049
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: k.A.
Indirizzo postale: Braustralie 2
Localita: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +49 3419770
Fax: +49 3419771049
Ruoli di questa organizzazione:
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b70d86a1-722f-4e86-881d-22b08ad09848 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/06/2026 10:38:32 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 434879-2026

Numero dell'edizione della GU S: 120/2026

Data di pubblicazione: 25/06/2026
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